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George Fox [TCJ 296] 
No cerréis la boca de los niños ni de los que maman, 1673 
 

Amigos:  aferraos todos a vuestras Juntas en el Poder 
del Señor Dios, que os ha recogido.  Que nadie ... sofoque 
el Espíritu, ni menosprecie la profecía; para que así 
mantengáis vuestro testimonio en público y en privado.  
No cerréis la boca de los niños ni de los que maman, ni 
sofoquéis la Semilla en varón ni en mujer, sino sed todos 
valientes para la Verdad en la tierra1.... 

Tocante a vuestras Juntas de Mujeres ... que ninguna 
quede desocupada fuera de la viña, fuera del servicio ni 
fuera de su deber;  porque tales hablarán y chismearán, y 
con malos pensamientos juzgarán lo que dicen y hacen las 
que están dentro de las viñas.  Por eso, el Poder de Dios 
tiene que llamarlas a su deber, a su servicio ... en esto se 
conoce la verdadera obediencia. 

Por lo tanto, educad a vuestras jóvenes a conocer su 
deber en esto, para que estén en su servicio y en su lugar, 
en lo que han de hacer en el Poder y la Sabiduría de Dios.  
Por medio de esto quedáis abiertos al Señor, para recibir 
sus dádivas, sus favores y su Vida, por medio de lo cual 
habéis de ministrar los unos a los otros.... 

Por ahora, no más excepto mi amor. 
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1 Jeremías 9:3; en inglés valiant for the truth upon the earth (valientes 
para la verdad en la tierra). 
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